RUGER® ALTERED TRANSFER BAR - ALTERED RUGER® TRANSFER
BAR, LF

Re-designed, drop-in transfer bar gives the feel and operation of a Colt single
action. Lets the loading gate be opened when hammer is at half cock. Cylinder
can then rotate clockwise and the pawl is functional. For use with Power
Custom Half Cock Hammer/Trigger Kits and is available for large frame.

Attributes

Name: ALTERED RUGER® TRANSFER BAR, LF
Manufacturer: POWER CUSTOM

Product no.: 713000047

Mfr. No.: NONE

Make: Ruger

Model: Vaquero

Delivery weight: 0.045kg

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den RUGER® ALTERED
TRANSFER BAR POWER CUSTOM

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des RUGER® ALTERED TRANSFER BAR POWER CUSTOM. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Funktionalitat Ihrer Waffe zu verbessern. Es ist wichtig, diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig zu lesen und zu befolgen, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

e Verwende das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.
¢ Halte das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

e Uberpriife regelmaRig den Zustand des Produkts auf Abnutzung oder Beschadigungen.

¢ Bei Unsicherheiten oder Fragen kontaktiere einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Waffenmodellen (z.B. Ruger Vaquero, Blackhawk, Super
Blackhawk).

Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation des Transferstifts entladen ist.

Achte darauf, dass der Hahn immer auf Halbbock steht, bevor du die Ladedffnung 6ffnest.
Vermeide es, die Waffe auf eine unsichere Weise zu handhaben, insbesondere wenn sie geladen ist.
Verwende das Produkt nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Uberpriife, ob alle benétigten Werkzeuge bereitliegen.

2. Installation

o Entferne den vorhandenen Transferstift gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Setze den neuen Transferstift von Power Custom ein.
o Stelle sicher, dass der Transferstift richtig sitzt und sicher befestigt ist.

3. Verwendung

o Offne die Ladeéffnung, wahrend der Hahn auf Halbbock steht.
o Drehe den Zylinder im Uhrzeigersinn und Uberprufe die Funktion des Pawls.
o Achte darauf, dass die Waffe immer sicher und verantwortungsvoll gehandhabt wird.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Befolge die Anweisungen zur umweltgerechten Entsorgung von Metall und Kunststoffteilen.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile nicht in die Hande von Kindern gelangen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Unterstiitzung kannst du dich an den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann wenden. Es
ist wichtig, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um die Sicherheit und Funktionalitat deines Produkts zu
gewahrleisten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise gemall den EUAllgemeinen Produktsicherheitsvorschriften (GPSR)
erstellt wurden, um sicherzustellen, dass du Uber alle notwendigen Informationen verfligst, um das Produkt
sicher zu verwenden.



Safety Instruction Guide for RUGER® ALTERED
TRANSFER BAR

Introduction

Thank you for choosing the RUGER® ALTERED TRANSFER BAR. This product has been designed to enhance the
functionality of your firearm by providing a dropin transfer bar that mimics the feel and operation of a Colt
single action. It is important to follow all safety guidelines to ensure safe and effective use. This guide outlines
essential safety information, installation instructions, and disposal methods.

General Safety Guidelines

¢ Always treat all firearms as if they are loaded.

¢ Keep firearms pointed in a safe direction at all times.

e Ensure that the firearm is unloaded before performing any installation or maintenance work.

¢ Store firearms and ammunition in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
¢ Use only compatible components with your firearm to prevent malfunctions.

¢ Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

¢ Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

e The RUGER® ALTERED TRANSFER BAR is designed for use with Power Custom Half Cock Hammer/Trigger
Kits only.

Ensure that the loading gate is closed when the firearm is not in use.

Avoid using the firearm if you notice any unusual sounds or malfunctions during operation.

Do not attempt to modify or alter the transfer bar beyond the manufacturer’s specifications.

Keep fingers and other objects away from the trigger and hammer area during operation.

Use appropriate eye and ear protection when handling or firing the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools for installation.

2. Installation Steps

o

Remove the existing transfer bar from the firearm, following the manufacturer's instructions.
Insert the RUGER® ALTERED TRANSFER BAR into the designated slot.

Ensure that the transfer bar is seated properly and securely.

Reassemble the firearm according to the manufacturer's guidelines.
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3. Usage Instructions

o To load the firearm, place the hammer at half cock.

Open the loading gate to load ammunition.

Rotate the cylinder clockwise to align with the chambers.

After loading, ensure the loading gate is securely closed before proceeding.
Always keep the firearm pointed in a safe direction when loading and unloading.

o
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Disposal Instructions

¢ Dispose of the RUGER® ALTERED TRANSFER BAR in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Check with local authorities for designated disposal facilities or programs.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product support, please contact the manufacturer or refer to
the product's official website for assistance.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the RUGER® ALTERED TRANSFER BAR.
Thank you for prioritizing safety in your firearm practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
RUGER® ALTERED TRANSFER BAR POWER
CUSTOM

Introduccion

Gracias por elegir el RUGER® ALTERED TRANSFER BAR de POWER CUSTOM. Este producto ha sido disefiado
para mejorar la funcionalidad de tu arma de fuego, proporcionando una experiencia similar a la de un Colt de
accion simple. Sin embargo, es esencial seguir estas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que este producto sea compatible con tu modelo de arma antes de proceder a la
instalacion.

Siempre maneja el arma de fuego como si estuviera cargada, incluso si crees que estd descargada.
Mantén el arma fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Usa proteccién ocular y auditiva al manipular o disparar el arma.

Realiza un chequeo regular del estado del producto y del arma para detectar cualquier signo de desgaste
o dafo.

Informa a las autoridades sobre cualquier producto que consideres inseguro o que haya causado un
accidente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Aseglrate de sequir las instrucciones de instalaciéon correctamente para evitar fallos en el
funcionamiento.

Uso del martillo: Solo utiliza kits de martillo/amortiguador de medio amartillado de Power Custom con
este producto.

Manipulacion: No intentes modificar el producto ni el arma de fuego sin la debida capacitacién o
autorizacion.

Almacenamiento: Guarda el arma de fuego en un lugar seguro y aseguUrate de que esté descargada
cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.
2.

Preparacion: Aseglrate de que el arma esté descargada y limpia.
Retiro de la pieza antigua: Retira la barra de transferencia original siguiendo las instrucciones del
fabricante.
Instalacién de la nueva barra:

o Coloca la barra de transferencia alterada en su lugar.

o AsegUrate de que el pawl esté en la posicién correcta y que el cilindro gire sin problemas.
Verificacion: Verifica que la puerta de carga se abra correctamente cuando el martillo estd a medio
amartillar.

Al utilizar el arma, asegurate de que el martillo esté en la posicién adecuada antes de intentar disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Gira el cilindro en sentido horario seglin sea necesario para cargar el arma.



Instrucciones de Eliminacion
Cuando ya no necesites el RUGER® ALTERED TRANSFER BAR, sigue estos pasos para su eliminacién:

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de componentes de armas de fuego.

 Si el producto estd dafiado o no es seguro, considera entregarlo a las autoridades locales 0 a un
profesional de armas de fuego para su eliminacién segura.

¢ Nunca deseches un componente de arma de fuego en la basura comun.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre el producto, asegurate de consultar con el fabricante o un profesional autorizado.
Es importante contar con un punto de contacto que pueda ofrecer asistencia sobre la seguridad del producto y
cualquier inquietud que puedas tener.

Esta guia esta disefiada para ayudarte a utilizar el RUGER® ALTERED TRANSFER BAR de manera segura y
efectiva. Recuerda siempre sequir las directrices de seguridad y actuar con responsabilidad al manejar armas
de fuego.



Guide de Sécurité pour la Barre de Transfert
RUGER® ALTERED TRANSFER BAR POWER
CUSTOM

Introduction
Merci d'avoir choisi la barre de transfert RUGER® ALTERED TRANSFER BAR POWER CUSTOM. Ce produit a été

concu pour améliorer votre expérience d'utilisation tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité avant d'installer et d'utiliser ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant de procéder a l'installation.
Conservez ce guide a portée de main pour une consultation future.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions dangereuses, comme des environnements humides ou des
températures extrémes.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou de personnes vulnérables.

En cas de doute, consultez un professionnel qualifié pour l'installation et I'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des dangers potentiels :

o Risque de blessure si le produit n'est pas installé correctement.

o Risque d'accident si le produit est utilisé avec des armes non compatibles.
¢ Instructions pour éviter ces dangers :

o Ne pas forcer le mécanisme lors de I'installation ou de ['utilisation.

o Vérifiez toujours que le chien est en position de sécurité avant de manipuler I'arme.
¢ Avertissements spécifiques :

o Ce produit est destiné uniquement aux utilisateurs agés de 18 ans et plus.

o Ne pas utiliser ce produit dans des circonstances illégales ou non sécurisées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer I'installation.

o Retirez la barre de transfert d'origine de votre arme.

o Installez la barre de transfert RUGER® ALTERED TRANSFER BAR en suivant les étapes cidessous :
= |nsérez la nouvelle barre de transfert dans le logement prévu a cet effet.
= Vérifiez que la barre est bien en place et fonctionne correctement.

o Testez le mécanisme pour vous assurer qu'il fonctionne comme prévu avant d'utiliser I'arme.

2. Utilisation :

o Lorsque vous chargez votre arme, ouvrez la porte de chargement en positionnant le chien a
micourse.

o Tournez le barillet dans le sens des aiguilles d'une montre pour charger les cartouches.

o Assurezvous que le cliquet fonctionne correctement avant de tirer.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
e Suivez les réglementations locales pour I'élimination des composants métalliques.
¢ Contactez un centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur I'élimination appropriée.

Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres informations
pertinentes a portée de main.

Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation s(ire et responsable de votre produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto la Barra di Trasferimento Alterata Power Custom per il tuo RUGER® Vaquero. Questo

prodotto & progettato per migliorare I'esperienza di utilizzo della tua arma. E fondamentale seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'operazione sicura e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le leggi locali e nazionali.

Mantieni il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o se hai dubbi sulla sicurezza del prodotto, contatta un professionista
qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare la Barra di Trasferimento Alterata se presenta segni di danno o usura.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la barra di trasferimento.

Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.

Non tentare di modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Utilizza solo i kit Hammer/Trigger a mezza armata di Power Custom compatibili con questo prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o

Rimuovi la parte posteriore dell'arma per accedere alla zona di installazione.

Sequi le istruzioni specifiche fornite con il tuo kit Hammer/Trigger a mezza armata.

Installa la Barra di Trasferimento Alterata, assicurandoti che sia correttamente posizionata.
Rimonta la parte posteriore dell'arma e verifica il corretto funzionamento.
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3. Uso:

o Utilizza I'arma solo in un ambiente sicuro e controllato.
o Segui sempre le pratiche di sicurezza standard quando maneggi I'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

¢ Contatta il tuo ente locale per informazioni sullo smaltimento corretto delle armi e dei loro componenti.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo
rivenditore o un professionista qualificato.



Ricorda di controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle procedure di richiamo tramite la piattaforma Safety
Gate dell'Unione Europea. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for RUGER® ALTERED TRANSFER
BAR POWER CUSTOM ALTERED RUGER®
TRANSFER BAR, LF

Introduksjon
Takk for at du valgte RUGER® ALTERED TRANSFER BAR. Denne produktet er designet for a forbedre ytelsen til

ditt vapen, og gir en falelse og drift som ligner pa en Colt enkeltaksjon. Det er viktig a falge
sikkerhetsinstruksjonene i denne bruksanvisningen for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i samsvar med gjeldende lover og forskrifter.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som anbefales ved handtering av vapen.

Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
Vaer oppmerksom pa at produktet kun skal brukes med kompatible vapenmodeller.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Ikke bruk produktet med mindre du har erfaring med vapenhandtering.

Serg for at vapenet er tomt for installasjon av transfer bar.

Unnga a peke vapenet mot deg selv eller andre under installasjon og bruk.

Bruk alltid vapenet i et sikkert omrade, og vaer oppmerksom pa omgivelsene.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk av Power Custom Half Cock Hammer/Trigger
Kits.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at vapenet er tomt.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjon.

2. Installasjon:

o Fjern den gamle transfer bar fra vapenet.
o Sett inn den nye RUGER® ALTERED TRANSFER BAR i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Sgrg for at transfer bar sitter riktig og sikkert.

3. Bruk:

o Nar hammeren er i halv cock, kan ladedgren apnes.
o Rotere sylinder med klokken.
o Kontroller at pawlen fungerer som den skal.

4, Etter bruk:

o Rengjgr og inspiser produktet regelmessig.
o Oppbevar produktet pa et sikkert sted.



Avfallsinstruksjoner
* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med dette produktet.

¢ Unnga a kaste produktet i husholdningsavfall. Kontakt lokale myndigheter for informasjon om korrekt
avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler.

Konklusjon

Ved a folge disse retningslinjene og instruksjonene, kan du sikre en trygg og effektiv bruk av RUGER® ALTERED
TRANSFER BAR. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



Instrukcja bezpieczenstwa dla RUGER® ALTERED
TRANSFER BAR POWER CUSTOM ALTERED
RUGER® TRANSFER BAR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup RUGER® ALTERED TRANSFER BAR POWER CUSTOM ALTERED RUGER® TRANSFER BAR.
Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o zapewnieniu wysokiej jakosci i bezpieczenstwa uzytkowania.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi zaleceniami dotyczacymi bezpieczehstwa, aby zapewnic sobie i
innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas korzystania z produktéw zwigzanych z bronia.
Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze produkt jest zainstalowany zgodnie z instrukcjami przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Nie probuj modyfikowac lub naprawia¢ produktu samodzielnie.

Uzywaj tylko oryginalnych czeSci zamiennych i akcesoriéw.

Zachowaj ostroznos¢ podczas manewrowania cylindrem, aby unikng¢ przypadkowego wystrzatu.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji.

Zdejmij stary transfer bar, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj nowy transfer bar, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo umiejscowiony.
Sprawdz, czy wszystkie czesci sg dobrze zamocowane i nie ma luzéw.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu w odpowiednich warunkach, unikajgc wilgoci i ekstremalnych temperatur.

o Upewnij sie, ze bron jest zawsze w stanie gotowosci do uzycia, ale nigdy nie kieruj jej w strone
0s06b lub zwierzat.

o Regularnie sprawdzaj dziatanie transfer baru, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji
produktéw zwigzanych z bronia.

e Upewnij sie, ze wszystkie czesSci sg odpowiednio zabezpieczone przed utylizacjg, aby unikngé
przypadkowego uzycia.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub
dystrybutorem. Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne informacje dotyczace produktu, aby uzyska¢ jak
najszybsza pomoc.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy
bezpiecznego uzytkowania RUGER® ALTERED TRANSFER BAR.



RUGER® ALTERED TRANSFER BAR POWER
CUSTOM ALTERED RUGER® TRANSFER BAR, LF
Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa RUGER® ALTERED TRANSFER BAR POWER CUSTOM ALTERED RUGER® TRANSFER BAR, LF tuotteen
kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja
havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttdéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai se ei toimi odotetusti.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse, jos et ole asiantuntija.

Kayta tuotetta vain yhdessa Power Custom Half Cock Hammer/Trigger Kits sarjan kanssa.
Al3 avaa latausovea, kun iskupanta on alhaalla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista vanha siirtotanko varovasti.
o Asenna uusi RUGER® ALTERED TRANSFER BAR Power Custom siirtotanko suoraan paikalleen.
o Varmista, etta siirtotanko on kunnolla paikoillaan ja kaikki osat toimivat oikein.

2. Kaytto:
o Varmista, etta iskupanta on puolivalin koholla ennen latausoven avaamista.

o Pyorita sylinteri myo6tapaivaan varmistaaksesi, etta pawl toimii oikein.
o Tarkista, etta kaikki toiminnot ovat kunnossa ennen ampumista.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatteenkasittelyyn tai kierratyspisteeseen saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai



turvallisuuspaivitykset.

Kiitos, ettd valitsit RUGER® ALTERED TRANSFER BAR POWER CUSTOM ALTERED RUGER® TRANSFER BAR, LF
tuotteen. Kayta sita vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for RUGER® ALTERED
TRANSFER BAR POWER CUSTOM

Introduktion

Tack for att du valt RUGER® ALTERED TRANSFER BAR fran POWER CUSTOM. Denna produkt &r designad for att
forbattra din skjutupplevelse och sakerhet. Folj noggrant dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt
anvandning och fér att minimera riskerna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att alltid félja sdkerhetsreglerna for vapenhantering.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehériga.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Anvand endast kompatibla delar och tillbehor.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon nar du hanterar eller skjuter med ditt vapen.

¢ Kontrollera att vapnet ar avstangt innan du installerar eller byter ut transfer bar.
Se till att hammaren ar i halvcocklage innan du éppnar laddningsporten.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du hanterar det.

Lat aldrig vapnet vara olast eller obevakat.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av transfer bar:

o Ta bort det befintliga transfer bar fran ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
o Placera den nya RUGER® ALTERED TRANSFER BAR pa ratt plats.
o Kontrollera att den sitter ordentligt pa plats innan du atermonterar andra delar.

2. Anvandning:

[¢]

Se till att vapnet ar i sakert Iage innan du laddar det.

Nar hammaren ar i halvcocklage, dppna laddningsporten forsiktigt.
Rotera cylindern medsols for att ladda vapnet.

Kontrollera att pawlen fungerar korrekt innan du bérjar skjuta.

o

[¢]

[¢]

Avfallshantering

e Avlagsna och kassera produktens forpackning och eventuella oanvanda delar pa ett miljévanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angaende RUGER® ALTERED TRANSFER BAR, vénligen kontakta din lokala aterforsaljare
eller bes6k POWER CUSTOM:s officiella webbplats fér mer information.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en saker och njutbar anvandning av din RUGER®
ALTERED TRANSFER BAR. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti RUGER®
ALTERED TRANSFER BAR POWER CUSTOM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili prenosovou ty¢ RUGER® ALTERED TRANSFER BAR od spole¢nosti Power Custom.
Tato prirucka obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, aby se zajistilo,
Ze jej budete pouzivat spravné a bezpecné.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou pritomny zadné viditelné
poskozeni.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud mate pochybnosti o jeho bezpelnosti nebo funkénosti.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu dodrzujte vsechny mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a jejich prislusenstvi.

7 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri instalaci prenosové tyce dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivymi ¢astmi zbrané.
Pfed instalaci a pouzivanim se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Pfi manipulaci s produktem noste ochranné bryle a dalSi ochranné vybaveni, pokud je to vhodné.
Nikdy se nesnazte upravit produkt nebo pouzivat nekompatibilni soucasti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PFiprava: Pred instalaci prenosové tyle se ujistéte, ze mate potrebné néstroje a ze je zbran vybita.
2. Instalace:
o Qdstranite starou prenosovou ty¢ podle pokynd vyrobce.
o Nainstalujte novou prenosovou ty¢ RUGER® ALTERED TRANSFER BAR podle pokyn( dodanych s
produktem.
o Ujistéte se, Ze je ty¢ spravné umisténa a ze vSechny souclasti jsou pevné utazeny.
3. Testovani:
o Po instalaci provedte test, abyste se uijistili, ze prenosova ty¢ funguje spravné.
o Zkontrolujte, zda je kladivo mozné umistit do polohy pll cock a zda valec mlze otacet ve sméru
hodinovych rucicek.
4. Pouzivani:
o Pouzivejte produkt pouze s kompatibilnimi sadami Power Custom Half Cock Hammer/Trigger Kits.
o Pfi pouzivani zbrané dbejte na bezpeclnostni opatfeni a na to, abyste byli obezndmeni s obsluhou
zbrané.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.

o Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.

¢ Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat produkt, obratte se na mistni Urady nebo ekologické
organizace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na zakaznicky servis vyrobce. Ujistéte se, ze mate po ruce vsechny
potrebné informace o produktu, véetné modelu a sériového Cisla.



Dékujeme, Ze jste si precetli tuto priru¢ku. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
prenosové ty¢e RUGER® ALTERED TRANSFER BAR od spole¢nosti Power Custom.
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